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Nota:

N&o é sem apreensdao que os amigos do Petit Privé®ra, caido em terras do
Brasil, correr aqui sua aventura. O homem de Estadmmem de negdcios, o geodgrafo e
até mesmo o guarda-chaves (sem suspeitar que $s&vistados no livro) afastardo o
volume com desdém: - livro para criancas!

Sem duavida, as criancas o acolherdo de bracosoapedrque elas sdo capazes de
compreender tudo, mesmo os livros para gente gréuds temos a certeza de que se trata
de um livro - e urgentissimo! para adultos. "O ReguPrincipe" é uma fabula. Ou, se
preferirmos, uma parabola.

N&o é um livro para criangcas, porque traz justden@ mensagem da infancia, a
mensagem da criangca. Essa crianca que irromperdpdate no deserto do teu coracao, a
milhas e milhas de qualquer regido habitada, - guah reconheceras (6 prodigio!) os teus
olhos, o teu riso, a tua alma de ha vinte ou tramas. A menos que nao queiras ver, a face
do Pequeno Principe, a face de um outro, coroateespinhos de rosa...

Este livro é também um teste. E o verdadeirordes@imero 1. Se ndo o quiseres
compreender, se nao te interessares pelo seu dagmidjca a sentenca do Principe: - "Tu
nao €s um homem de verdade. Tu ndo passas de umelod'

A LEON WERTH

Peco perddo as criancas por dedicar este livro @ pessoa grande. Tenho uma
desculpa séria: essa pessoa grande € o melhor goegmossuo no mundo. Tenho um outra
desculpa: essa pessoa grande é capaz de compramtaieRns coisas, até mesmo os livros
de crianga. Tenho ainda uma terceira: essa pesaodeggmora na Franca, e ela tem fome e
frio. Ela precisa de consolo. Se todas essas gescnfo bastam, eu dedico entdo esse livro
a crianca que essa pessoa grande ja foi. Todassasgs grandes foram um dia criancas.
(Mas poucas se lembram disso.) Corrijo, portantiedicatoria:

A LEON WERTH

QUANDO ELE ERA PEQUENINO



Certa vez, quando tinha seis anos, vi num livraes@bFloresta Virgem, "Historias
Vividas", uma imponente gravura. Representava ila jibdia que engolia uma fera. Eis a
copia do desenho.

Dizia o livro: "As jiboias engolem, sem mastigarpresa inteira. Em seguida, néo
podem mover-se e dormem 0s seis meses da digestao."

Refleti muito entdo sobre as aventuras da selviiz, ecom lapis de cor, 0 meu
primeiro desenho. Meu desenho nimero 1 era assim:
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Mostrei minha obra prima as pessoas grandes ermierge o0 meu desenho lhes fazia
medo.

Respondera-me: "Por que € que um chapéu faria rhedo?

Meu desenho néo representava um chapéu. Representav jiboia digerindo um
elefante. Desenhei entdo o interior da jiboia,na fie que as pessoas grandes pudessem
compreender. Elas tém sempre necessidade de €g@gaMeu desenho numero 2 era
assim:

As pessoas grandes aconselharam-me deixar de $adesenhos de jiboias abertas
ou fechadas, e dedicar-me de preferéncia a geagéafiistoria, ao calculo, a gramatica. Foi
assim que abandonei, aos seis anos, uma espléwdidaira de pintor. Eu fora
desencorajado pelo insucesso do meu desenho ndmedo meu desenho namero 2. As
pessoas grandes ndo compreendem nada sozinheangaéivo, para as criancas, estar toda
hora explicando.



Tive pois de escolher uma outra profisséo e apr@mpiotar avides. Voeli, por assim
dizer, por todo o mundo. E a geografia, é claro,seiu muito. Sabia distinguir, num
relance, a China e o Arizona. E muito Gtil, quasd@sta perdido na noite.

Tive assim, no decorrer da vida, muitos contatos ocauita gente séria. Vivi muito
no meio das pessoas grandes. Vi-as muito de pssim.ndo melhorou, de modo algum, a
minha antiga opiniao.

Quando encontrava uma que me parecia um poucoaludakia com ela a
experiéncia do meu desenho namero 1, que sempsers@hcomigo. Eu queria saber se ela
era verdadeiramente compreensiva. Mas respondipreefft um chapéu". Entdo eu ndo
lhe falava nem de jibdias, nem de florestas virgersn de estrelas. Punha-me ao seu
alcance. Falava-lhe de bridge, de golfe, de palitie gravatas. E a pessoa grande ficava
encantada de conhecer um homem t&o razoavel.



Vivi portanto s6, sem amigo com quem pudesse redéeonversar, até o dia, cerca
de seis anos atras, em que tive uma pane no deee8aara. Alguma coisa se quebrara no
motor. E como nao tinha comigo mecanico ou passaggieparei-me para empreender
sozinho o dificil conserto. Era, para mim, questéovida ou de morte. S6 dava para oito
dias a agua que eu tinha.

Na primeira noite adormeci pois sobre a areia, laawie milhas de qualquer terra
habitada. Estava mais isolado que o naufrago nuthaat perdido no meio do mar.
Imaginem entdo a minha surpresa, quando, ao daspgkrtdia, uma vozinha estranha me

acordou. Dizia:
- Por favor... desenha-me um carneiro!
- Hem!
- Desenha-me um carneiro...
Pus-me de pé&, como atingido por um raio. Esfregaeslhos. Olhei bem. E vi um

pedacinho de gente inteiramente extraordinario,qaeconsiderava com gravidade. Eis o
melhor retrato que, mais tarde, consegui fazer. dele

Meu desenho €, seguramente, muito menos sedutoo quedelo. N&o tenho culpa. Fora
desencorajado, aos seis anos, da minha carrepimtde, e sé aprendera a desenhar jiboias
abertas e fechadas.



Olhava pois essa aparicao com olhos redondos @atespNao esquecam que eu me
achava a mil milhas de qualquer terra habitada,. @naeu homenzinho ndo me parecia nem
perdido, nem morto de fadiga, nem morto de fomesede ou de medo. Nao tinha
absolutamente a aparéncia de uma crianca perdiddeserto, a mil milhas da regiao
habitada. Quando pude enfim articular palavra, yp@sg-lhe:

- Mas ... que fazes aqui?

E ele repetiu-me entédo, brandamente, como uma uiga séria:

- Por favor ... desenha-me um carneiro ...

Quando o mistério é muito impressionante, a geédteausa desobedecer. Por mais
absurdo que aquilo me parecesse a mil milhas des tosl lugares habitados e em perigo de
morte, tirei do bolso uma folha de papel e uma teaMas lembrei-me, entédo, que eu havia
estudado de preferéncia geografia, histéria, cdleujramatica, e disse ao garoto (com um
pouco de mau humor) que eu nao sabia desenhanikzpme:

- N&o tem importancia. Desenha-me um carneiro.

Como jamais houvesse desenhado um carneiro, rafe gle um dos dois Unicos
desenhos que sabia. O da jib6ia fechada. E ficaepefato de ouvir o garoto replicar:

- Nao! Nao! Eu ndo quero um elefante numa jiboigibAia € perigosa e o elefante
toma muito espaco. Tudo é pequeno onde eu morcisBré dum carneiro. Desenha-me um
carneiro.

Entdo eu desenhei.
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Olhou atentamente, e disse:

- Nao! Esse ja estd muito doente. Desenha outro.
Desenhei de novo.
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Meu amigo sorriu com indulgéncia:
- Bem vés que isto ndo é um carneiro. E um bo@a os chifres...

Fiz mais uma vez o desenho.
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Mas ele foi recusado como os precedentes:
- Este ai é muito velho. Quero um carneiro que Ku#o.

Entdo, perdendo a paciéncia, como tinha pressasi®ahtar o motor, rabisquei o
desenho ao lado.

E arrisquei:

- Esta é a caixa. O carneiro esta dentro.

Mas fiquei surpreso de ver iluminar-se a face da pegjueno juiz:

- Era assim mesmo que eu queria! Sera preciso rraion para esse carneiro?
- Por qué?

- Porque é muito pequeno onde eu moro...

- Qualquer coisa chega. Eu te dei um carneirinhoadia!

Inclinou a cabeca sobre o desenho:

- N&o é tdo pequeno assim... Olha! Adormeceu...

E foi desse modo que eu travei conhecimento, ufrcdia o pequeno principe.



1]
Levei muito tempo para compreender de onde vierpriipezinho, que me fazia
milhares de perguntas, ndo parecia sequer escsitarirdnas. Palavras pronunciadas ao

acaso é que foram, pouco a pouco, revelando tuseimi quando viu pela primeira vez

meu avidao (ndo vou desenha-lo aqui, € muito comxbicpara mim), perguntou-me
bruscamente:

- Que coisa € aquela?
- N&o é uma coisa. Aquilo voa. E um avido. O méd#icav

Eu estava orgulhoso de lhe comunicar que eu vé&awdo ele exclamou:

- Como? Tu caiste do céu?
- Sim, disse eu modestamente.

- Ah! como € engracado...

E o principezinho deu uma bela risada, que meoirrggrofundamente. Gosto que
levem a sério as minhas desgracas. Em seguidaactes:

- Entdo, tu também vens do céu! De que planeta?s t

Vislumbrei um clardo no mistério da sua presengategeroguei bruscamente:



- Tu vens entdo de outro planeta?

Mas ele ndo me respondeu. Balancava lentamenteegaaonsiderando o avido:
- E verdade que, nisto ai, ndo podes ter vindomge...

Mergulhou entdo num pensamento que durou muitodedepois, tirando do bolso
0 meu carneiro, ficou contemplando o seu tesouro.

Poderéo imaginar que eu ficara intrigado com aqgsgelaiconfidéncia sobre "os
outros planetas". Esforcei-me, entédo, por sabes oraipouco.

- De onde vens, meu bem? Onde é tua casa? Pargusds levar meu carneiro?
Ficou meditando em siléncio, e respondeu depois:
- O bom é que a caixa que me deste podera, de seitér de casa.

- Sem duvida. E se tu fores bonzinho, darei tamisé@ma corda para amarra-lo
durante o dia. E uma estaca.

A proposta pareceu chocé-lo:

- Amarrar? Que idéia esquisita!

- Mas se tu ndo o amarras, ele vai-se embora erde.p

E meu amigo deu uma nova risada:

- Mas onde queres que ele va?

- N&o sei... Por ai... Andando sempre para frente.

Entdo o principezinho observou, muito sério:

- Nao faz mal, é tdo pequeno onde moro!

E depois, talvez com um pouco de melancolia, aergsa ainda:

- Quando a gente anda sempre para frente, ndonpesi@o ir longe...
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Eu aprendera, pois, uma segunda coisa, importanéise seu planeta de origem era
pouco maior que uma casa!

N&o era surpresa para mim. Sabia que além dosagagridnetas - Terra, Jupiter,
Marte ou Vénus, aos quais se deram nome - ha @neoentenas de outros, por vezes tao
peguenos que mal se véem no telescépio. Quandodm@so descobre um deles, da-lhe
por nome um namero. Chama-o, por exemplo: "aster@ab1".

AN

Tenho sérias razbes para supor que o planeta @evortth o principe era o asteroide
B 612. Esse asterdide so6 foi visto uma vez aodépés, em 1909, por um astrébnomo turco.

Ele fizera na época uma grande demonstracdo dalese@berta num Congresso
Internacional de Astronomia. Mas ninguém lhe de¥dito, por causa das roupas que
usava. As pessoas grandes sdo assim.

Felizmente para a reputacdo do asteroide B 612ditador turco obrigou o povo,

sob pena de morte, a vestir-se a moda européiatr@amo repetiu sua demonstracdo em
1920, numa elegante casaca. Entao, dessa vex tadado se convenceu.
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Se lhes dou esses detalhes sobre o asterdide 8 16&2 confio o seu numero, é por
causa das pessoas grandes. As pessoas grandas adon@imeros. Quando a gente lhes
fala de um novo amigo, elas jamais se informamssergcial. Ndo perguntam nunca: "Qual
€ 0 som da sua voz? Quais os brinquedos que p?ederd que coleciona borboletas?" Mas
perguntam: "Qual é sua idade? Quantos irmaos el@ @uanto pesa? Quanto ganha seu
pai?" Somente entédo é que elas julgam conhecé&ldiz8émos as pessoas grandes: "Vi uma
bela casa de tijolos cor-de-rosa, geranios na gangbmbas no telhado..." elas né&o
conseguem, de modo nenhum, fazer uma idéia da Egs@ciso dizer-lhes: "Vi uma casa
de seiscentos contos". Entdo elas exclamam: "Qeedie

Assim, se a gente lhes disser: "A prova de quarzipezinho existia é que ele era
encantador, que ele ria, e que ele queria um carrn@uando alguém quer um carneiro, €
porque existe" elas dardo de ombros e nos chanteramianca! Mas se dissermos: "O
planeta de onde ele vinha é o asterdide B 612t&ftcanteiramente convencidas, e nao
amolardo com perguntas. Elas sdo assim mesmocB@reio Ihes querer mal por isso. As
criancas devem ser muito indulgentes com as pegsaades.

Mas nds, nés que compreendemos a vida, n6s nandgjaos numeros! Gostaria de
ter comecado esta historia a moda dos contos de Tadia gostado de dizer:

"Era uma vez um pequeno principe que habitava amefpdh pouco maior que ele, e
gue tinha necessidade de um amigo..." Para agqgeéesompreendem a vida, isto pareceria
sem duvida muito mais verdadeiro.

Porque eu ndo gosto que leiam meu livro levianamddé-me tristeza narrar essas
lembrancas! Faz ja seis anos que meu amigo seffoiseu carneiro. Se tento descrevé-lo
aqui, é justamente porque ndo o0 quero esqueceist& ésquecer um amigo. Nem todo o
mundo tem amigo. E eu corro o risco de ficar corsopassoas grandes, que sO se
interessam por numeros. Foi por causa disso querebnmma caixa de tintas e alguns lapis
também. E duro pér-se a desenhar na minha idadadqguunca se fez outra tentativa além
das jiboias fechadas e abertas dos longinquosases Experimentarei, € claro, fazer os
retratos mais parecidos que puder. Mas ndo tenhta mgperanca de conseguir. Um
desenho parece passavel; outro, ja € inteiramérgesd. Engano-me também no tamanho.
Ora o principezinho esta muito grande, ora pequiemeais. Hesito também quanto a cor do
seu traje. Vou arriscando entdo, aqui e ali. Engareaei provavelmente em detalhes dos
mais importantes. Mas € preciso desculpar. Meu@migica dava explicacdes. Julgava-me
talvez semelhante a ele. Mas, infelizmente, ndwesecarneiro através de caixa. Sou um
pouco como as pessoas grandes. Acho que envelheci.
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V
Dia a dia eu ficava sabendo mais alguma coisa doefd, da partida, da viagem.
Mas isso devagarinho, ao acaso das reflexbes.dsonague vim a conhecer, no terceiro
dia, o drama dos baobas.

Dessa vez ainda, foi gracas ao carneiro. Pois #@muscte o principezinho me
interrogou, tomado de grave duvida:

- E verdade que os carneiros comem arbustos?
- Sim. E verdade.
- Ah! Que bom!

N&o compreendi logo porque era tdo importante gusameiros comessem arbustos.
Mas o principezinho acrescentou:

- Por conseguinte eles comem também os baobas?

Fiz notar ao principezinho que os baobas ndo ddstrs, mas arvores grandes
como igrejas. E que mesmo que ele levasse cormigoum rebanho de elefantes, eles ndo
chegariam a dar cabo de um Unico baoba.

A idéia de um rebanho de elefantes fez rir ao greémnho:

- Seria preciso botar um por cima do outro...

Mas notou, em seguida, sabiamente:
- Os baobas, antes de crescer, sdo pequenos.

- E fato! Mas por que desejas tu que os carnegosmm o0s baobas pequenos?
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- Por que haveria de ser? respondeu-me, comotsgtagse de uma evidéncia. E foi-
me preciso um grande esforco de inteligéncia pamgceender sozinho esse problema.

Com efeito, no planeta do principezinho havia, canotodos os outros planetas,
ervas boas e mas. Por conseguinte, sementes l@oas/as boas; sementes mas, de ervas
mas. Mas as sementes séo invisiveis. Elas dormesagredo da terra até que uma cisme de
despertar. Entao ela espreguica, e lanca timidapara o sol um inofensivo galhinho. Se
€ de roseira ou rabanete, podemos deixar que cesmatade. Mas quando se trata de uma
planta ruim, é preciso arrancar logo, mal a tentsacoahecido.

Ora, havia sementes terriveis no planeta do peaaipo: as sementes de baoba... O
solo do planeta estava enfestado. E um baobagseeta custa a descobri-lo, nunca mais se
livra dele. Atravanca todo o planeta. Perfura-o cuas raizes. E se o0 planeta € pequeno e
os baobas numerosos, o planeta acaba rachando.

"E uma questdo de disciplina, me disse mais tarpencipezinho. Quando a gente
acaba a toalete da manha, comeca a fazer com ouid@dlete do planeta. E preciso que a
gente se conforme em arrancar regularmente os $dodpad que se distingam das roseiras,
com as quais muito se parecem quando pequenos. ttabaiho sem graca, mas de facil
execucao."

Em um dia aconselhou-me a tentar um belo desenkofigasse essas coisas
entrarem de uma vez na cabeca das criancas. "@®a dig tiverem de viajar, explicou-me,
poderéa ser (til para elas. As vezes ndo ha incoevienem deixar um trabalho para mais
tarde. Mas, quando se trata de baoba, é sempreatasirofe. Conheci um planeta habitado
por um preguicoso. Havia deixado trés arbustos..."

E, de acordo com as indicagdes do principezinheerdeei o tal planeta.
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N&o gosto de tomar o tom de moralista. Mas o pedg® baobas é tdo pouco
conhecido, e tdo grandes os riscos daquele querdegse num asterdide, que, a0 menos
uma vez, faco excecdo a minha reserva. E digo rgort&dMeninos! Cuidado com os
baobas!" Foi para advertir meus amigos de um pegigo ha tanto tempo os ameacava,
como a mim, sem que pudéssemos suspeitar, quedamtchei naquele desenho. A licdo
gue eu dava valia a pena. Perguntardo, talvezqi®mmao ha nesse livro outros desenhos
tdo grandiosos como o desenho dos baobas? A raspeshples: tentei, mas ndo consegui.

Quando desenhei os baobas, estava inteiramentgigo$®elo sentimento de urgéncia.
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VI

Assim eu comecei a compreender, pouco a pouco pegueno principezinho, a tua
vidinha melancdlica. Muito tempo nao tiveste outistracdo que a docura do p6r-do-sol.
Aprendi esse novo detalhe quando me disseste, ngnud quarto dia:

- Gosto muito de por-do-sol. Vamos ver um...

- Mas é preciso esperar...

- Esperar o qué?

- Que o sol se ponha.

Tu fizeste um ar de surpresa, e, logo depois, dstie mesmo. Disseste-me:

- Eu imagino sempre estar em casal!

De fato. Quando é meio dia nos Estados Unidos,l,otado mundo sabe, esta se
deitando na Franca. Bastaria ir a Franca num mimpdoa assistir ao po6r-do-sol.
Infelizmente, a Franca é longe demais. Mas no ézugno planeta, bastava apenas recuar
um pouco a cadeira. E contemplavas o crepuscuéstasl vezes que desejavas...

- Um dia eu vi 0 sol se por quarenta e trés vezes!

E um pouco mais tarde acrescentaste:

- Quando a gente esta triste demais, gosta dogéoid.

- Estavas tao triste assim no dia dos quaren&s®@ tr

Mas o principezinho n&o respondeu.
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Vil

No quinto dia, sempre gracas ao carneiro, estedegta vida do pequeno principe
me foi de subito revelado. Pergunto-me, sem preimlmomo se fora o fruto de um
problema muito tempo meditado em siléncio:

- Um carneiro, se come arbusto, come também assfor

- Um carneiro come tudo que encontra.

- Mesmo as flores que tenham espinho?

- Sim. Mesmo as que tém.

- Entdo... para que servem os espinhos?

Eu ndo sabia. Estava ocupadissimo naquele instantando desatarraxar do motor

um parafuso muito apertado. Minha pane comecaweademasiado grave, e em, breve ja
nao teria agua para beber...

o™

- Para que servem os espinhos?

O principezinho jamais renunciava a uma pergurgppid que a tivesse feito. Mas
eu estava irritado com o parafuso e respondi gealcpisa:

- Espinho néo serve para nada. Sao pura maldad® s
- Oh!
Mas apés um siléncio, ele me disse com uma esgéaincor:

- Nao acredito! As flores sao fracas. Ingénuasebddm-se como podem. Elas se
julgam terriveis com os seus espinhos...

N&o respondi. Naquele instante eu pensava: "Seyasakiso ainda resiste, vou fazé-
lo saltar a martelo”. O principezinho perturbou-gieenovo as reflexdes:
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- E tu pensas entéo que as flores...

- Ora! Eu néo penso nada. Eu respondi qualquea.cBis s6 me ocupo com coisas
sérias!

Ele olhou-me estupefato:

- Coisas sérias!

Via-me, martelo em punho, dedos sujos de graxaadorsobre um feio objeto.

- Tu falas como as pessoas grandes!

Senti um pouco de vergonha. Mas ele acrescent@ladavel:

- Tu confundes todas as coisas... Misturas tudo!

Estava realmente muito irritado. Sacudia ao veabelos de ouro:

- Eu conheco um planeta onde ha um sujeito vermejhase roxo. Nunca cheirou
uma flor. Nunca olhou uma estrela. Nunca amou minguNunca fez outra coisa senéo
somas. E o dia todo repete como tu: "Eu sou um hos@&io! Eu sou um homem sério!" e
isso o faz inchar-se de orgulho. Mas ele ndo é ammelm; é um cogumelo!

-Um o qué?

- Um cogumelo!

O principezinho estava agora palido de célera.

- Ha milhdes e milhdes de anos que as flores fatriespinhos. H4 milhdes e
milhdes de anos que 0s carneiros as comem, apesardd. E ndo serd sério procurar
compreender por que perdem tanto tempo fabricansfini®s indteis? Nao tera
importancia a guerra dos carneiros e das floreg?ddéa mais importante que as contas do
tal sujeito? E se eu, por minha vez, conhec¢o uaraifiica no mundo, que sé existe no meu
planeta, e que um belo dia um carneirinho podedajunum so6 golpe, sem avaliar o que
faz, - isto ndo tem importancia?!

Corou um pouco, e continuou em seguida:

- Se alguém ama uma flor da qual so existe um ekeerem milhdes e milhdes de
estrelas, isso basta para que seja feliz quandmtaropla. Ele pensa: "Minha flor esta 14,

nalgum lugar..." Mas se o carneiro come a floragapele, bruscamente, como se todas as
estrelas se apagassem! E isto ndo tem importancia!
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N&o pbdde dizer mais nada. P6s-se bruscamente gasoll noite caira. Larguei as
ferramentas. Ria-me do martelo, do parafuso, da seth morte. Havia numa estrela, num
planeta, o meu, a Terra, um principezinho a consbtamei-o nos bracos. Embalei-o. E Ihe
dizia: "A flor que tu amas nédo esta em perigo..udesenhar uma pequena mordaca para o
carneiro... Uma armadura para a flor... Eu...". #80 sabia o que dizer. Sentia-me

desajeitado. N&o sabia como atingi-lo, onde enadotr. E tdo misterioso, o pais das
lagrimas!
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VI

Pude bem cedo conhecer melhor aquela flor. Sengureeha, no planeta do pequeno
principe, flores muito simples, ornadas de umailst¢d de pétalas, e que ndo ocupavam
lugar nem incomodavam ninguém. Apareciam certa @amh relva, e jA a tarde se
extinguiam. Mas aquela brotara um dia de um grémido ndo se sabe de onde, e o
principezinho vigiara de perto o pequeno broto diferente dos outros. Podia ser uma nova
espécie de baoba. Mas o arbusto logo parou deecrescomecou entdo a preparar uma
flor. O principezinho, que assistia a instalacdauneenorme botdo, bem sentiu que sairia
dali uma aparicdo miraculosa; mas a flor ndo acalpaais de preparar-se, de preparar sua
beleza, no seu verde quarto. Escolhia as corescoatado. Vestia-se lentamente, ajustava
uma a uma sua pétalas. Nao queria sair, como wves;ramarrotada. No radioso esplendor
da sua beleza é que ela queria aparecer. Ah! Sienv&idosa. Sua misteriosa toalete,
portanto, durara dias e dias. E eis que uma befth@ipgustamente a hora do sol nascer,
havia-se, afinal, mostrado.
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E ela, que se preparava com tanto esmero, dissgjando:

- Ah! Eu acabo de despertar... Desculpa... Estudaaioda despenteada...

O principezinho, entdo, ndo pdde conter o0 seu éspan

- Como és bonita!

- Nao €? Respondeu a flor docemente. Nasci ao mesnun que o sol...

O principezinho percebeu logo que a flor ndo erdesta. Mas era tdo comovente!
- Creio que €é hora do almoco, acrescentou elao@lenmas cuidar de mim...

E o principezinho, embaracado, fora buscar um @geoim agua fresca, e servira a
flor.
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Assim, ela o afligira logo com sua morbida vaiddde dia por exemplo, falando
dos seus quatro espinhos, dissera ao pequenopginci

- E que eles podem vir, os tigres, com suas garras!

- Nao hé tigres no meu planeta, objetara o prizti®. E depois, os tigres néo
comem erva.

- N&o sou uma erva, respondera a flor suavemente.
- Perdoa-me...

- Nao tenho receio dos tigres, mas tenho horroicdegntes de ar. Nao terias acaso
um para-vento?




"Horror das correntes de ar... Ndo é muito bom pamaa planta, notara o
principezinho. E bem complicada essa flor..."

- A noite me colocaras sob a redoma. Faz muito ridgoteu planeta. Esta mal
instalado. De onde eu venho...

Mas interrompeu-se de subito. Viera em forma deesg¢en Nao pudera conhecer
nada dos outros mundos. Humilhada por se ter deispdnhar numa mentira tdo tola,
tossiu duas ou trés vezes, para por a culpa noipetn

- E 0 para-vento?

- la busca-lo. Mas tu me falavas...

Entdo ela redobrara a tosse para infligir-lhe resmor

Assim o principezinho, apesar da boa vontade doaseor, logo duvidara dela.
Tomara a sério palavras sem importancia, e sersomgzliz.

"Nao a devia ter escutado - confessou-me um diao- 9@ deve nunca escutar as
flores. Basta olha-las, aspirar o perfume. A miah@alsamava o planeta, mas eu ndo me
contentava com isso. A tal historia das garras, gqueo me agastara, me devia ter
enternecido..."

Confessou-me ainda:
"Nao soube compreender coisa alguma! Devia té{gagio pelos atos, ndo pelas
palavras. Ela me perfumava, me iluminava... Nadad@mais ter fugido. Devia ter-lhe

adivinhado a ternura sob os seus pobres ardistd®&contraditorias as flores! Mas eu era
jovem demais para saber amar."
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IX

Creio que ele aproveitou, para evadir-se, passsebsmgens que imigravam. Na
manha da partida, pds o planeta em ordem. Revalveladosamente seus dois vulcbes em
atividade. Pois possuia dois vulcdes. E era m@itoocio para esquentar o almoco. Possuia
também um vulcdo extinto. Mas, como ele dizia: "Que que pode garantir?”, revolveu
também o extinto. Se eles sdo bem revolvidos, dedes queimam lentamente,
regularmente, sem erupcdes. As erupcdes vulcasdmasomo fagulhas de lareira. Na terra,
nGs somos muito pequenos para revolver os vul&i@gsso € que nos causam tanto dano.
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O principezinho arrancou também, ndo sem um pokcaonélancolia, os ultimos
rebentos de baoba. Ele julgava nunca mais voltas tddos esses trabalhos familiares Ihe
pareceram, aquela manha, extremamente doces. fjajtegou pela ultima vez a flor, e se
dispunha a colocéa-la sob a redoma, percebeu gasaestm vontade de chorar.

- Adeus, disse ele a flor.

Mas a flor ndo respondeu.

- Adeus, repetiu ele.

A flor tossiu. Mas néo era por causa do resfriado.

- Eu fui uma tola, disse por fim. Pecgo-te perddatd de ser feliz.

A auséncia de censuras o surpreendeu. Ficou parddmamente sem jeito, com a
redoma no ar. Nao podia compreender essa calmaadocu
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- E claro que eu te amo, disse-lhe a flor. Foi parha culpa que ndo soubeste de
nada. Isso ndo tem importancia. Foste tao tolo tquaen. Trata de ser feliz... Mas pode
deixar em paz a redoma. Nao preciso mais dela.

- Mas o vento...

- N&o estou assim tdo resfriada... O ar frescaooda me fara bem. Eu sou uma flor.

- Mas os bichos...

- E preciso que eu suporte duas ou trés larvasusergconhecer as borboletas.
Dizem que sao téo belas! Do contrario, quem visdarrme? Tu estaras longe... Quanto aos
bichos grandes, ndo tenho medo deles. Eu tenhanassgarras.

E ela mostrava ingenuamente seus quatro espinhoseguida acrescentou:

- Ndo demores assim, que € exasperante. Tu degidigir. Vai-te embora!

Pois ela ndo queria que ele a visse chorar. Eraflomauito orgulhosa...

N
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X

Ele se achava na regido dos asteroides 325, 3263238, 329, 330. Comecou, pois,
a visita-los, para procurar uma ocupacao e salinstr

O primeiro era habitado por um rei. O rei sentayavestido de purpura e arminho,
num trono muito simples, posto que majestoso.

- Ah! Eis um sudito, exclamou o rei ao dar comiog@pezinho.
E o principezinho perguntou a si mesmo:
- Como pode ele reconhecer-me, se jamais me viu?

Ele ndo sabia que, para os reis, 0 mundo é muntpliicado. Todos 0s homens séo
suditos.

- Aproxima-te, para que eu te veja melhor, dissai,dodo orgulhoso de poder ser rei
para alguém.
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O principezinho procurou com olhos onde sentarrsas o0 planeta estava todo
atravancado pelo magnifico manto de arminho. Fiemtdo, de pé. Mas, como estava
cansado, bocejou.

- E contra a etiqueta bocejar na frente do regedismonarca, Eu o proibo.

- N&o posso evita-lo, disse o principezinho confusSa uma longa viagem e néo
dormi ainda...

- Entéo, disse o rei, eu te ordeno que bocejesnda que ndo vejo ninguém bocejar!
Os bocejos s@o uma raridade para mim. Vamos, ddeejma ordem!

- Isso me intimida... eu ndo posso mais... digzeneipezinho todo vermelho.
- Hum! Hum! respondeu o rei. Ent&o... entdo eudemo ora bocejares e ora...
Ele gaguejava um pouco e parecia vexado.

Porque o rei fazia questdo fechada que sua autleridesse respeitada. Nao tolerava
desobediéncia. Era um monarca absoluto. Mas, coanm@ito bom, dava ordens razoaveis.

"Se eu ordenasse, costumava dizer, que um gereti@nsformasse em gaivota, e 0
general ndo me obedecesse, a culpa nao seria dmgeeria minha".

- Posso sentar-me? interrogou timidamente o przaino.

- Eu te ordeno que te sentes, respondeu-lhe auei,puxou majestosamente um
pedaco do manto de arminho.

Mas o principezinho se espantava. O planeta erasmio. Sobre quem reinaria o
rei?

- Majestade... eu vos peco perdao de ousar inBerats. ..

- Eu te ordeno que me interrogues, apressou-Seaalexlarar.

- Majestade... sobre quem é gue reinas?

- Sobre tudo, respondeu o rei, com uma grande isiioigdle.

- Sobre tudo?

O rei, com um gesto discreto, designou seu planstautros, e também as estrelas.
- Sobre tudo isso?

- Sobre tudo isso... respondeu o rei.
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Pois ele ndo era apenas um monarca absoluto,nebb&it@ um monarca universal.

- E as estrelas vos obedecem?

- Sem duvida, disse o rei. Obedecem prontamentadg&uolero indisciplina.

Um tal poder maravilhou o principezinho. Se elesésletentor do mesmo, teria
podido assistir, ndo a quarenta e quatro, maseataet dois, ou mesmo a cem, ou mesmo a
duzentos pores-do-sol no mesmo dia, sem precispresafastar a cadeira!l E como se
sentisse um pouco triste a lembranca do seu pegui@neta abandonado, ousou solicitar do
rei uma graca:

- Eu desejava ver um por-do-sol... Fazei-me essger.fabrdenai ao sol que se
ponha...

- Se eu ordenasse a meu general voar de umadldraacomo borboleta, ou escrever
uma tragédia, ou transformar-se em gaivota, e ergenado executasse a ordem recebida,
guem - ele ou eu - estaria errado?

- V6s, respondeu com firmeza o principezinho.

- Exato. E preciso exigir de cada um o que cadapude dar, replicou o rei. A
autoridade repousa sobre a razdo. Se ordenarespmvie que ele se lance ao mar, faréo
todos revolucdo. Eu tenho o direito de exigir obrdia porque minhas ordens sao
razoaveis.

- E meu poér-do-sol? lembrou o principezinho, quacauesquecia a pergunta que
houvesse formulado.

- Teu por-do-sol, tu o terads. Eu o exigirei. Masesperarei, na minha ciéncia de
governo, que as condi¢des sejam favoraveis.

- Quando serdo? indagou o principezinho.
- Hem? respondeu o rei, que consultou inicialmamegrosso calendario. Sera la por
volta de... por volta de sete horas e quarenta esite. E tu veras como sou bem

obedecido.

O principezinho bocejou. Lamentava o por-do-sol perlera. E depois, ja estava se
aborrecendo um pouco!

- N&ao tenho mais nada que fazer aqui, disse avoaiprosseguir minha viagem.

- Nao partas, respondeu o rei, que estava orgul@ger um sudito. Nao partas: eu
te faco ministro!

- Ministro de qué?
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- Da... da justica!
- Mas nédo ha ninguém a julgar!

- Quem sabe? disse o rei. Ainda ndo dei a voltaew reino. Estou muito velho, ndo
tenho lugar para carruagem, e andar cansa-me muito.

- Oh! Mas eu ja vi, disse o principe que se indipara dar ainda uma olhadela do
outro lado do planeta. N&o consigo ver ninguém...

- Tu julgaras a ti mesmo, respondeu-lhe o rei. fass dificil. E bem mais dificil
julgar a si mesmo que julgar os outros. Se consgglgar-te bem, eis um verdadeiro sabio.

- Mas eu posso julgar-me a mim proprio em qualdugar, replicou o principezinho.
N&o preciso, para isso, ficar morando aqui.

- Ah! disse o rei, eu tenho quase certeza de quarh@elho rato no meu planeta. Eu
0 escuto de noite. Tu poderas julgar esse rata dondenaras a morte d vez em quando:
assim a sua vida dependera da tua justica. Mag&rdmaras cada vez, para economiza-lo.
Pois s6 temos um.

- Eu, respondeu o principezinho, eu ndo gosto ddear a morte, e acho que vou
mesmo embora.

- Nao, disse o rei.

Mas o principezinho, tendo acabado os preparatinés, quis afligir o velho
monarca:

- Se Vossa Majestade deseja ser prontamente obdedecidera dar-me uma ordem
razoavel. Poderia ordenar-me, por exemplo, quésparem menos de um minuto. Parece-
me que as condi¢des sdo favoraveis.

Como o rei nao disse nada, o principezinho hesitmupouco; depois suspirou e
partiu.

- Eu te faco meu embaixador, apressou-se o reirgan.g
Tinha um ar de grande autoridade.

As pessoas grandes sao muito esquisitas, pensagaie a viagem, o principezinho.
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Xl

O segundo planeta, um vaidoso o habitava.
- Ah! Ah!' Um admirador vem visitar-me! exclamou lbmge o vaidoso, mal vira o
principe.
Porque, para os vaidosos, os outros homens séoesanpiradores.
- Bom dia, disse o principezinho. Vocé tem um chiagrégracado.
- E para agradecer, exclamou o vaidoso. Para aggadgiando me aclamam.
Infelizmente ndo passa ninguém por aqui.
- Sim? disse o principezinho sem compreender.
- Bate as maos uma na outra, aconselhou o vaidoso.

O principezinho bateu as médos uma na outra. O saidgradeceu modestamente,
erguendo o chapéu.
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chapéu.

- Ah, isso é mais divertido que a visita ao ressdiconsigo mesmo o principezinho.
E recomecou a bater as mdos uma na outra. O vaidosmecou a agradecer, tirando o
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ApOs cinco minutos de exercicio, 0 principezinhosma-se com a monotonia do
brinquedo:

- E para o chapéu cair, perguntou ele, que € aréazrer?

Mas o vaidoso ndo ouviu. Os vaidosos s6 ouvemogsosl.

- N&o é verdade que tu me admiras muito? pergweiéoao principezinho.
- Que quer dizer admirar?

- Admirar significa reconhecer que eu sou o homeaisnbelo, mais rico, mais
inteligente e mais bem vestido de todo o planeta.

- Mas s0 ha vocé no seu planeta!
- D4-me esse gosto. Admira-me mesmo assim!

- Eu te admiro, disse o principezinho, dando de rosmibMas como pode isso
interessar-te?

E o principezinho foi-se embora.

As pessoas grandes sao decididamente muito bizarpsnsando ele pela viagem
afora.
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Xl

O planeta seguinte era habitado por um bébado. \iEsta foi muito curta, mas
mergulhou o principezinho numa profunda melancolia.

- Que fazes ai? perguntou ao bébado, silenciosanmastalado diante de uma
colecdo de garrafas vazias e uma colecao de gania¢sas.

- Eu bebo, respondeu o bébado, com ar lugubre.

- Por que é que bebes? perguntou-lhe o principezinh

- Para esquecer, respondeu o beberréo.

- Esquecer o qué? indagou o principezinho, quernjdecava a sentir pena.
- Esquecer que eu tenho vergonha, confessou o b&baistando a cabeca.
- Vergonha de qué? investigou o principezinho, dgsejava socorré-lo.

- Vergonha de beber! concluiu o beberrdo, enceogeddefinitivamente no seu
siléncio.

E o principezinho foi-se embora, perplexo.

As pessoas grandes sao decididamente muito bizdizss de si para si, durante a
viagem.
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X

O guarto planeta era o do homem de negdcios. Esiavacupado que nao levantou
sequer a cabeca a chegada do principe.

- Bom dia, disse-lhe este. O seu cigarro esta ajgaga

- Trés e dois sao cinco. Cinco e sete, doze. Ddrése quinze. Bom dia. Quinze e
sete, vinte e dois. Vinte e dois e seis, vintea@ ®ldo ha tempo para acender de novo. Vinte
e seis e cindo, trinta e um. Uf! Sdo pois quinhemam milhdes, seiscentos e vinte e dois
mil, setecentos e trinta e um.

- Quinhentos milhdes de qué?

- Hem? Ainda estas aqui? Quinhentos e um milhfes ele ndo sei mais... Tenho
tanto trabalho. Sou um sujeito sério, ndo me pr@mcom ninharias! Dois e cinco, sete...

- Quinhentos milhbes de qué? repetiu o0 principezinfue nunca na sua vida
renunciara a uma pergunta, uma vez que a tivegse fe

O homem de negdcios levantou a cabeca:

- Ha cinglienta e quatro anos que habito este plansd fui incomodado trés vezes.
A primeira vez foi ha vinte e dois anos, por umdues caido ndo sei de onde. Fazia um
barulho terrivel, e cometi quatro erros na somaegunda foi ha onze anos, por uma crise
de reumatismo. Falta de exercicio. Nao tenho tepapa passeio. Sou um sujeito sério. A
terceira... € esta! Eu dizia, portanto, quinhestasn milhdes...

- Milhdes de qué?

O homem de negocios compreendeu que ndo havisaespete paz:
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- Milhdes dessas coisinhas que se véem as vez#uno
- Moscas?

- N&o, ndo. Essas coisinhas que brilham.

- Abelhas?

- Também néo. Essas coisinhas douradas que fazdrarsos ociosos. Eu ca sou um
sujeito sério. Ndo tenho tempo para divagacdes.

- Ah! estrelas?
- Isso mesmo. Estrelas.
- E que fazes tu de quinhentos milhdes de estrelas?

- Quinhentos e um milhdes, seiscentos e vinte e thik setecentos e trinta e uma.
Eu sou um sujeito sério. Gosto de exatidao.

- O que fazes tu dessas estrelas?

- Que faco delas?

- Sim.

- Nada. Eu as possuo.

- Tu possuis as estrelas?

- Sim.

- Mas eu ja vi um rei que...

- Os reis nédo possuem. Eles "reinam" sobre. E naifitcoente.
- E de que te serve possuir as estrelas?

- Servem-me para Sser rico.

- E para que te serve ser rico?

- Para comprar outras estrelas, se alguém achar.

Esse ai, disse o principezinho para si mesmo,giasiaum pouco como o bébado.
No entanto, fez ainda algumas perguntas.
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- Como pode a gente possuir as estrelas?

- De quem séao elas? respondeu, ameacador, o hoeneagdcios.

- Eu néo sei. De ninguém.

- Logo séo minhas, porque pensei primeiro.

- Basta isso0?

- Sem duavida. Quando achas um diamante que namingieém, ele é teu. Quando
achas uma ilha que ndo é de ninguém, ela é tuamdQuans uma idéia primeiro, tua a fazes
registrar: ela € tua. E quanto a mim, eu poss@si@slas, pois ninguém antes de mim teve a
idéia de as possuir.

- Isso é verdade, disse o principezinho. E quesfazeom elas?

- Eu as administro. Eu as conto e reconto, digsentem de negocios. E dificil. Mas
eu sou um homem sério!

O principezinho ainda nao estava satisfeito.

- Eu, se possuo um lenco, posso coloca-lo em tonmescoco e leva-lo comigo. Se
possuo uma flor, posso colher a flor e leva-la gomMas tu ndo podes colher as estrelas.

- N&o. Mas eu posso coloca-las no banco.
- Que quer dizer isto?

- Isso quer dizer que eu escrevo num papelzinhdimero das minhas estrelas.
Depois tranco o papel a chave numa gaveta.

- SO isto?
- E basta...
E divertido, pensou o principezinho. E bastantdipoéMas ndo é muito sério.

O principezinho tinha, sobre as coisas sériasasdéiuito diversas das idéias das
pessoas grandes.

- Eu, disse ele ainda, possuo uma flor que reguostod dias. Possuo trés vulcdes que
revolvo toda semana. Porque revolvo também o cideeasinto. A gente nunca sabe. E util
para os meus vulcdes, € util para a minha flor gueos possua. Mas tu nao és util as
estrelas...

O homem de negécios abriu a boca, mas ndo achoa aacesponder, e 0
principezinho se foi...
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As pessoas grandes sdo mesmo extraordinariasiarepaplesmente no percurso da
viagem.

34



XV

O quinto planeta era muito curioso. Era o0 mendodes. Mal dava para um lampido
e 0 acendedor de lampides...

O principezinho ndo podia atinar para que pudessgwir, N0 céu, num planeta sem
casa e sem gente, um lampido e o acendedor dedksnplo entanto, disse consigo mesmo:

- Talvez esse homem seja mesmo absurdo. No entam@nos absurdo que o rei,
gue o vaidoso, que o homem de negdcios, que ordeb&eu trabalho ao menos tem um
sentido. Quando acende o lampido, € como se fizess®er mais uma estrela, mais uma
flor. Quando o apaga, porém, é estrela ou florafl@@mecem. E uma ocupacéo bonita. E €
atil, porque € bonita.

Quando abordou o planeta, saudou respeitosameacendedor:

- Bom dia. Por que acabas de apagar teu lampiao?

- E o regulamento, respondeu o acendedor. Bom dia.

- Que é o regulamento?

- E apagar meu lampi&o. Boa noite.

E tornou a acender.

- Mas por que acabas de o acender de novo?

- E o regulamento, respondeu o acendedor.
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- Eu ndo compreendo, disse o principezinho.
- N&o é para compreender, disse o acendedor. Reguoia é regulamento. Bom dia.
E apagou o lampido.

Em seguida enxugou a fronte num lenco de quadringimselhos.

- Eu executo uma tarefa terrivel. Antigamente @zoaével. Apagava de manha e
acendia a noite. Tinha o resto do dia para descarsaesto da noite para dormir...

- E depois disso, mudou o regulamento?

- O regulamento ndo mudou, disse o acendedor.qeéesta o drama! O planeta de
ano em ano gira mais depressa, e o regulamentmunda!

- E ent&o? disse o principezinho.

- Agora, que ele da uma volta por minuto, ndo temiatgs um segundo de repouso.
Acendo e apago uma vez por minuto!

- Ah! que engracado! Os dias aqui duram um minuto!

- N&o é nada engracado, disse 0 acendedor. J&nfars que estamos conversando.

- Um més?

- Sim. Trinta minutos. Trinta dias. Boa noite.

E ascendeu o lampiéo.

O principezinho considerou-o, e amou aquele acemdi&s fiel ao regulamento.
Lembrou-se dos pores-do-sol que ele mesmo prodwiaando um pouco a cadeira. Quis
ajudar o amigo.

- Sabes? Eu sei de um modo de descansar quaneoeguis

- Eu sempre quero, disse o acendedor.

Pois a gente pode ser, ao mesmo tempo, fiel e igosgu

E o principezinho prosseguiu:

- Teu planeta é tdo pequeno, que podes, com t€soqadar-lhe a volta. Basta

andares lentamente, bem lentamente, de modo @&dic@mmpre ao sol. Quando quiseres
descansar, caminharas... e o dia durara quantmaguei
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- Isso ndo adianta muito, disse 0 acendedor. Gcgqumsto mais na vida é de dormir.

- Entdo ndo ha remédio, disse o principezinho.

- Nao ha remédio, disse o acendedor. Bom dia.

E apagou seu lampido.

Esse ai, disse para si 0 principezinho, ao progsagiagem para mais longe, esse ai
seria desprezado por todos 0s outros, o rei, @sajd beberrdo, o homem de negdécios. No
entanto, € o Unico que ndo me parece ridiculo.eEaporque € o Unico que se ocupa de
outra coisa que ndo seja ele proprio.

Suspirou de pesar e disse ainda:

- Era o Unico que eu podia ter feito meu amigo. BkEs planeta € mesmo pequeno
demais. Nao héa lugar para dois...

O gque o principezinho ndo ousava confessar € quuailoguatrocentos e quarenta
pores-do-sol em vinte e quatro horas davam-lha sadade do abencoado planeta.
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XV

O sexto planeta era dez vezes maior. Era habitadam velho que escrevia livros
enormes.

- Bravo! eis um explorador! exclamou ele, logo giweo principezinho.

O principezinho assentou-se na mesa, ofegantéajddéavtanto!

- De onde vens? perguntou-lhe o velho.

- Que livro é esse? perguntou-lhe o principezithee faz o senhor aqui?
- Sou gedgrafo, respondeu o velho.

- Que é um geografo? perguntou o principezinho.

- E um sébio que sabe onde se encontram os mardespas cidades, as montanhas,
0s desertos.

E bem interessante, disse o principezinho. Eisahfuma verdadeira profisséo! E
lancou um olhar em torno de si, no planeta do gddgMNunca havia visto planeta téo
majestoso.

- O seu planeta € muito bonito. Havera oceano®nele

- Como hei de saber? disse o geografo.

- Ah! (O principezinho estava decepcionado.) E raohas?

- Como hei de saber? disse o geografo.

- E cidades, e rios, e desertos?
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- Como hei de saber? disse o gedgrafo pela tenoera
- Mas o senhor € geodgrafo!

- E claro, disse o geografo; mas ndo sou exploradéruma falta absoluta de
exploradores. N&o é o geodgrafo que vai contardegles, 0s rios, as montanhas, 0s mares,
0S oceanos, os desertos. O gedgrafo € muito inmentara estar passeando. Nao deixa um
instante a escrivaninha. Mas recebe os exploradotesroga-o0s, anota as suas lembrancas.
E se as lembrancas de alguns lhe parecem intetessargedgrafo estabelece um inquérito
sobre a moralidade do explorador.

- Por que?

- Porque um explorador que mentisse produziriastati@s nos livros de geografia.
Como o explorador que bebesse demais.

- Por que? perguntou o principezinho.

- Porque os bébados véem dobrado. Entdo o gedamnataria duas montanhas onde
h& uma so.

- Conheco alguém, disse o principezinho, que senianau explorador.

- E possivel. Pois bem, quando a moralidade dooesqhbr parece boa, faz-se uma
investigac&o sobre a sua descoberta.

- Vai-se ver?

- Nao. Seria muito complicado. mas exige-se doagapbr que ele forneca provas.
Tratando-se, por exemplo, de uma grande montatehtaed grandes pedras.

O gedgrafo, de subito, se entusiasmou:
- Mas tu vens de longe. Tu és explorador! Tu me gascrever o teu planeta!

E o gedgrafo, tendo aberto o seu caderno, aponseu tapis. Anotam-se primeiro a
lapis as narracfes dos exploradores. Espera-secphrir a tinta, que o explorador tenha
fornecido provas.

- Entdo? interrogou o gedgrafo.

- Oh! onde eu moro, disse o principezinho, ndoté&d@ssante: € muito pequeno. Eu
tenho trés vulcdes. Dois vulcdes em atividade ewicéo extinto. A gente nunca sabe...

- A gente nunca sabe, repetiu o geografo.
- Tenho também uma flor.

- Mas nés néo anotamos as flores, disse o geografo.
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- Por que ndo? E o mais bonito!
- Porque as flores sdo efémeras.
- Que quer dizer "efémera™?

- As geografias, disse o geografo, sdo os livromdes valor. Nunca ficam fora de
moda. E muito raro que um monte troque de luganuio raro um oceano esvaziar-se. NOs
escrevemos coisas eternas.

- Mas os vulcfes extintos podem se reanimar, onggeu o principezinho. Que quer
dizer "efémera"?

- Que os vulcbes estejam extintos ou ndo, issoaddesmo para nos, disse o
geografo. O que nos interessa € a montanha. Elennéda.

- Mas que quer dizer "efémera"? repetiu 0 prindigez, que nunca, na sua vida,
renunciara a uma pergunta que tivesse feito.

- Quer dizer "ameacada de proxima desaparicao".
- Minha flor estara ameacgada de proxima desap&ricédo
- Sem duvida.

Minha flor € efémera, disse o principezinho, e &0 mais que quatro espinhos para
defender-se do mundo! E eu a deixei sozinha!

Foi seu primeiro movimento de remorso. Mas retocmwagem:
- Que me aconselha a visitar? perguntou ele.
- O planeta Terra, respondeu-lhe o gedgrafo. Gezgahde reputacao...

E o principezinho se foi, pensando na flor.

40



XVI

O sétimo planeta foi pois a Terra.

A Terra ndo é um planeta qualquer! Contam-se leoaeionze reis (ndo esquecendo,
é claro, os reis negros), sete mil geégrafos, rentes mil negociantes, sete milhées e meio
de beberrbes, trezentos e onze milhdes de vaidasiusé, cerca de dois bilhdes de pessoas
grandes.

Para dar-lhes uma idéia das dimensdes da Terthegulirei que, antes da invencéo
da eletricidade, era necessario manter, para actmngos seis continentes, um verdadeiro
exército de quatrocentos e sessenta e dois milhgotos e onze acendedores de lampides.

Isto fazia, visto um pouco de longe, um magnififeite. Os movimentos desse
exército eram ritmados como os de um balé de 6peiraciro vinha a vez dos acendedores
de lampides da Nova Zelandia e da Australia. E®sasseguida, acesos os lampides, iam
dormir. Entrava por sua vez a danca dos acendederksnpifes da China e da Sibéria. E
também desapareciam nos bastidores. Vinha a veacaosledores de lampifes da Russia e
das Indias. Depois os da Africa e da Europa. Depida América do Sul. Os da América
do Norte. E jamais se enganavam na ordem de enttadado apareciam em cena. Era um
espetaculo grandioso.

Apenas dois, o acendedor do unico lampido do PélweeNe 0 seu colega do Unico
lampido do Polo Sul, levavam vida ociosa e desdaidmabalhavam duas vezes por ano.
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XVII

Quando a gente quer fazer graca, mente as vezpsugn. Nao fui l& muito honesto
ao |lhes falar dos acendedores de lampides. Caiszc® de dar, aqueles que ndo conhecem
0 nosso planeta, uma falsa idéia dele. Os homersaog na verdade, muito pouco lugar na
superficie da Terra. Se os dois bilh6es de habsamqie povoam a Terra se mantivessem de
pé, colados um ao outro, como para um comicio, adarrse-iam facilmente numa praca
publica de vinte milhas de comprimento por vinte ldegura. Poder-se-ia ajuntar a
humanidade toda na menor das ilhas do Pacifico.

As pessoas grandes ndo acreditardo, é claro. Elganj ocupar muito espaco.
Imaginam-se tdo importantes como os baobas. Digasois que facam o calculo. Elas
adoram os numeros; ficardo contentes com isso.Wde8s ndo percam tempo com esse
problema de aritmética. E indtil. Vocés acreditammaim.

O principezinho, uma vez na Terra, ficou, pois,tmsurpreso de néo ver ninguém.
Ja receara ter se enganado de planeta, quandoelicpade lua remexeu na areia.

- Boa noite, disse o principezinho, inteirament@aeaso.

- Boa noite, disse a serpente.

- Em que planeta me encontro? perguntou o prinitipez

- Na Terra, na Africa, respondeu a serpente.

- Ahl... E ndo ha ninguém na Terra?

- Aqui é o deserto. Nao ha ninguém nos desertd®rfa é grande, disse a serpente.

O principezinho sentou-se numa pedra e ergueuhos plara o céu:

- As estrelas sdo todas iluminadas... Ndo sera gaeacada um possa um dia
encontrar a sua? Olha o meu planeta: esta justaneamtcima de nos... Mas como esta
longe!

- Teu planeta é belo, disse a serpente. Que veesdqui?

- Tive dificuldades com uma flor, disse o principe.

- Ah! exclamou a serpente.

E se calaram.
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- Onde estédo os homens? repetiu enfim o principeziA gente estd um pouco s6 no
deserto.

- Entre os homens também, disse a serpente.

O principezinho olhou-a longamente.

- Tu és um bichinho engracado, disse ele, fino comaledo...

- Mas sou mais poderosa do que o dedo de um seg di serpente.
O principezinho sorriu.

- Tu néo és tdo poderosa assim... Ndo tens seques patas... ndo podes sequer
viajar...

- Eu posso levar-te mais longe que um navio, disserpente.
Ela enrolou-se na perninha do principe, como urogbete de ouro:

- Aguele que eu toco, eu o devolvo a terra de @ede continuou a serpente. Mas tu
és puro. Tu vens de uma estrela...

O principezinho néao respondeu.

- Tenho pena de ti, tdo fraco, nessa Terra de tgraRbsso ajudar-te um dia, se
tiveres muita saudade do teu planeta. Posso...
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- Oh! Eu compreendi muito bem, disse o principeaindias por que falas sempre
por enigmas?

- Eu os resolvo todos, disse a serpente.

E calaram-se os dois.
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XVIII

O principezinho atravessou o0 deserto e encontrenagpuma flor. Uma flor de trés
pétalas, uma florzinha a-téa...

- Boa dia, disse o principe.

- Boa dia, disse a flor.

- Onde estdo os homens? perguntou polidamente.

A flor, um dia, vira passar uma caravana:

- Os homens? Eu creio que existem seis ou setes i& muitos anos. Mas nao se
pode nunca saber onde se encontram. O vento aHegndo tém raizes. Eles ndo gostam
das raizes.

- Adeus, disse o principezinho.

- Adeus, disse a flor.
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XIX

O principezinho escalou uma grande montanha. Asagninontanhas que conhecera
eram os trés vulcdes que lhe davam pelo joelhoul€iw extinto servia-lhe de tamborete.
"De montanha tdo alta, pensava ele, verei todaoeph e todos os homens..." Mas s0 viu

agulhas de pedra, pontudas.
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- Bom dia, disse ele inteiramente ao léu.

- Bom dia... Bom dia... Bom dia... respondeu o eco.

- Quem és tu? perguntou o principezinho.

- Quem és tu... quem és tu... quem és tu... regpomeco.

- Sede meus amigos, eu estou so, disse ele.
- Estou s0... estou s0... estou sO, respondeu.o eco

"Que planeta engragado! pensou entdo. E todo peotydo e salgado. E os homens
nao tem imaginacao. Repetem o que a gente diz.m@&loplaneta eu tinha uma flor: e era

sempre ela que falava primeiro".
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XX
Mas aconteceu que o principezinho, tendo andadtonteimpo pelas areias, pelas
rochas e pela neve, descobriu, enfim, uma estiads. estradas vao todas na direcdo dos
homens.
- Bom dia, disse ele.

Era um jardim cheio de rosas.

- Bom dia, disseram as rosas.

O principezinho contemplou-as. Eram todas iguaisaaflor.
- Quem sois? perguntou ele estupefato.

- Somos rosas, disseram as rosas.

- Ah! exclamou o principezinho...

E ele sentiu-se extremamente infeliz. Sua florHheia contado que ela era a Unica
de sua espécie em todo o universo. E eis que biena mil, iguaizinhas, num so jardim!

"Ela haveria de ficar bem vermelha, pensou elejisge isto... Comecaria a tossir,
fingiria morrer, para escapar do ridiculo. E eudenteria que fingir que cuidava dela;
porque sendo, s6 para me humilhar, ela era berz dapaorrer de verdade..."

Depois, refletiu ainda: "Eu me julgava rico de ufioa sem igual, e é apenas uma
rosa comum que eu possuo. Uma rosa e trés vulc@emg dao pelo joelho, um dos quais
extinto para sempre. Isso ndo faz de mim um préngipito grande..." E, deitado na relva,
ele chorou.
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XXI
E foi entdo que apareceu a raposa:
- Boa dia, disse a raposa.
- Bom dia, respondeu polidamente o principezinie, g voltou, mas nao viu nada.
- Eu estou aqui, disse a voz, debaixo da macieira..
- Quem és tu? perguntou o principezinho. Tu és lbemita...
- Sou uma raposa, disse a raposa.
- Vem brincar comigo, propds o principezinho. Ed@utriste...
- Eu ndo posso brincar contigo, disse a raposamegcativaram ainda.
- Ah! desculpa, disse o principezinho.
Apds uma reflexdo, acrescentou:
- Que quer dizer "cativar"?
- Tu ndo és daqui, disse a raposa. Que procuras?
- Procuro os homens, disse o principezinho. Que d@jaer "cativar"?

- Os homens, disse a raposa, tém fuzis e cacarenEircomodo! Criam galinhas
também. E a Unica coisa interessante que fazemroturas galinhas?

- Nao, disse o principezinho. Eu procuro amigose Quer dizer "cativar"?

- E uma coisa muito esquecida, disse a raposaifisaytcriar lagos..."

- Criar lacos?

- Exatamente, disse a raposa. Tu ndo és para mio sgen garoto inteiramente igual
a cem mil outros garotos. E eu ndo tenho necessidadti. E tu ndo tens também
necessidade de mim. N&o passo a teus olhos deapwsarigual a cem mil outras raposas.
Mas, se tu me cativas, nos teremos necessidadeouauttb. Seras para mim Unico no
mundo. E eu serei para ti Gnica no mundo...

- Comeco a compreender, disse o principezinho.t&xima flor... eu creio que ela
me cativou...

- E possivel, disse a raposa. Vé-se tanta coi@ma...

- Oh! ndo foi na Terra, disse o principezinho.
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A raposa pareceu intrigada:

- Num outro planeta?

- Sim.

- Ha cacadores nesse planeta?
- N&o.

- Que bom! E galinhas?

- Também néo.

- Nada é perfeito, suspirou a raposa.

Mas a raposa voltou a sua idéia.

- Minha vida é monétona. Eu caco as galinhas eamsehs me cacam. Todas as
galinhas se parecem e todos 0os homens se parerd@nia E por isso eu me aborre¢co um
pouco. Mas se tu me cativas, minha vida sera couw daljeia de sol. Conhecerei um

barulho de passos que sera diferente dos outrosutdss passos me fazem entrar debaixo
da terra.
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O teu me chamarda para fora da toca, como se fo§siean E depois, olha! Vés, 14
longe, os campos de trigo? Eu ndo como pao. O paga mim é inutil. Os campos de trigo
nao me lembram coisa alguma. E isso é triste! Mderts cabelos cor de ouro. Entdo sera
maravilhoso quando me tiveres cativado. O trige, §ulourado, fara lembrar-me de ti. E eu
amarei o barulho do vento no trigo...

A raposa calou-se e considerou por muito temponzipe:
- Por favor... cativa-me! disse ela.

- Bem quisera, disse o principezinho, mas eu ndwtenuito tempo. Tenho amigos a
descobrir e muitas coisas a conhecer.

- A gente sO conhece bem as coisas que cativae disaposa. Os homens ndo tém
mais tempo de conhecer alguma coisa. Compram tratdipho nas lojas. Mas como nao
existem lojas de amigos, os homens nao tém maigoambe tu queres um amigo, cativa-
me!

- Que é preciso fazer? perguntou o principezinho.

- E preciso ser paciente, respondeu a raposa. Jentaras primeiro um pouco longe
de mim, assim, na relva. Eu te olharei com o cdotolho e tu ndo dirds nada. A linguagem
€ uma fonte de mal-entendidos. Mas, cada diantarses mais perto...

No dia seguinte o principezinho voltou.

- Teria sido melhor voltares a mesma hora, dissgpasa. Se tu vens, por exemplo,
as quatro da tarde, desde as trés eu comecarefedizeQuanto mais a hora for chegando,
mais eu me sentirei feliz. As quatro horas, engdtarei inquieta e agitada: descobrirei o
preco da felicidade! Mas se tu vens a qualquer mtom@unca saberei a hora de preparar o
coracio... E preciso ritos.

- Que é um rito? perguntou o principezinho.
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- E uma coisa muito esquecida também, disse aaapos que faz com que um dia
seja diferente dos outros dias; uma hora, dasohteas. Os meus cacadores, por exemplo,
possuem um rito. Dancam na quinta-feira com as sndaaaldeia. A quinta-feira entdo é o
dia maravilhoso! Vou passear até a vinha. Se aadomes dancassem qualquer dia, os dias
seriam todos iguais, e eu nao teria férias!

Assim o principezinho cativou a raposa. Mas, quatitggou a hora da partida, a
raposa disse:

- Ah! Eu vou chorar.

- A culpa é tua, disse o principezinho, eu ndoiguerfazer mal; mas tu quiseste que
eu te cativasse...

- Quis, disse a raposa.

- Mas tu vais chorar! disse o principezinho.

- Vou, disse a raposa.

- Entdo, ndo sais lucrando nada!

- Eu lucro, disse a raposa, por causa da cor gho. tri
Depois ela acrescentou:

- Vai rever as rosas. Tu compreenderas que a tu@réca no mundo. Tu voltaras
para me dizer adeus, e eu te farei presente degrado.

Foi o principezinho rever as rosas:
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- VOs nao sois absolutamente iguais & minha rasanéio sois nada ainda. Ninguém
ainda vos cativou, nem cativastes a ninguém. Soiara a minha raposa. Era uma raposa
igual a cem mil outras. Mas eu fiz dela um amida.&agora Unica no mundo.

E as rosas estavam desapontadas.

- Sois belas, mas vazias, disse ele ainda. Na@de morrer por vios. Minha rosa,
sem duvida um transeunte qualquer pensaria quarsegxconvosco. Ela sozinha €, porém,
mais importante que vos todas, pois foi a ela guesguei. Foi a ela que pus sob a redoma.
Foi a ela que abriguei com o péra-vento. Foi deaap matei as larvas (exceto duas ou trés
por causa das borboletas). Foi a ela que eu espgeiar-se ou gabar-se, ou mesmo calar-
se algumas vezes. E a minha rosa.

E voltou, entéo, a raposa:

- Adeus, disse ele...

- Adeus, disse a raposa. Eis o0 meu segredo. E rsuitples: s6 se vé bem com o
coracao. O essencial é invisivel para os olhos.

- O essencial é invisivel para os olhos, repefpurcipezinho, a fim de se lembrar.
- Foi o tempo que perdeste com tua rosa que fesaatdo importante.

- Foi o tempo que eu perdi com a minha rosa.. tikepeprincipezinho, a fim de se
lembrar.

- Os homens esqueceram essa verdade, disse a.rlasstu ndo a deves esquecer.
Tu te tornas eternamente responsavel por aquilcagivas. Tu és responsavel pela rosa...

- Eu sou responsavel pela minha rosa... repetiinoipezinho, a fim de se lembrar.
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XX
- Bom dia, disse o principezinho.
- Bom dia, respondeu o guarda-chaves.
- Que fazes aqui! perguntou-lhe o principezinho.

- Eu divido os passageiros em blocos de mil, dsgpiarda-chaves. Despacho os
trens que os carregam, ora para a direita, oragpasguerda.

E um rapido iluminado, roncando como um trovao, tfemer a cabine do guarda-
chaves.

- Eles estdo com muita pressa, disse o principezidlgue é que estdo procurando?
- Nem o homem da locomotiva sabe, disse 0 guardaesh

E trovejou, em sentido inverso, um outro rapidaihado.

- J& estéo de volta? perguntou o principezinho...

- N&o sd0 os mesmos, disse o guarda-chaves. Eroraa t

- N&o estavam contentes onde estavam?

- Nunca estamos contentes onde estamos, dissedagtizves.

- E um terceiro rapido, iluminado, trovejou.

- Estéo perseguindo os primeiros viajantes? peogumirincipezinho.

- Nao perseguem nada, disse o0 guarda-chaves. HEstdoindo |4 dentro, ou
bocejando. SO as criangas esmagam 0 nariz nagaslra

- SO as criangas sabem o0 que procuram, disse cp@anho. Perdem tempo com
uma boneca de pano, e a boneca se torna muitotampmre choram quando a gente toma...

- Elas séo felizes... disse o guarda-chaves.
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XXM
- Bom dia, disse o principezinho.
- Bom dia, disse o vendedor.

Era um vendedor de pilulas aperfeicoadas eu a@ata sede. Toma-se uma por
semana e ndo € mais preciso beber.

- Por que vendes isso? perguntou o principezinho.

- E uma grande economia de tempo, disse o vend®dgeritos calcularam. A gente
ganha cinquenta e trés minutos por semana.

- E 0 que se faz, entdo, com os cinquienta e tn@stas?
- O que a gente quiser...

"Eu, pensou o principezinho, se tivesse cinquenteé® minutos para gastar, iria
caminhando passo a passo, méaos no bolso, na dadegénoa fonte..."
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XXIV

Estavamos no oitavo dia de minha pane. Justameiatedq bebia a Gltima gota de
minha provisao de agua, foi que ouvi a historiaelndedor.

- Ah! disse eu ao principezinho, sdo bem bonitatuas lembrancas, mas eu nao
consertei ainda meu avido, ndo tenho mais nadabeder, e eu seria feliz, eu também, se
pudesse ir caminhando passo a passo, maos no maldvecdo de uma fonte!

- Minha amiga raposa me disse...

- Meu caro, ndo se trata mais de raposa!

- Por qué?

- Porque vamos morrer de sede...

Ele ndo compreendeu o0 meu raciocinio, e respondeu:

- E bom ter tido um amigo, mesmo se a gente vaiendEu estou muito contente de
ter tido a raposa por amiga...

- Nao avalia o perigo, disse eu. Nao tem nunca fomasede. Um raio de sol |he
basta...

Mas ele me olhou e respondeu ao que eu pensava:
- Tenho sede também... procuremos um poco...

- Eu fiz um gesto de desanimo: é absurdo procurapoco ao acaso, na imensidao
do deserto. No entanto, pusemo-nos a caminho.

Ja tinhamos andado horas em siléncio quando acgaiiee as estrelas comecaram a
brilhar. Eu as via como em sonho, porque tinha oocp de febre, por causa da sede. As
palavras do principezinho dangcavam-me na memoria:

- Tu tens sede também? perguntei-lhe.

Mas néo respondeu a minha pergunta. Disse apenas:

- A agua pode ser boa para o coracao...

N&o compreendi sua resposta e calei-me... Eu bleia gae ndo adiantava interroga-

Ele estava cansado. Sentou-se. Sentei-me juntoEled@ds um siléncio, disse ainda:
- As estrelas séo belas por causa de uma flor &useve...
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Eu respondi "é mesmo" e fitei, sem falar, a ondidata areia enluarada.
- O deserto € belo, acrescentou...

E era verdade. Eu sempre amei o deserto. A gersgerda numa duna de areia. Nao
se vé nada. Nao se escuta nada. E no entantdéncigj alguma coisa irradia...

O que torna belo o deserto, disse o principezialgye ele esconde um poco nalgum
lugar.

Fiquei surpreso por compreender de subito esseaenosa irradiagcdo da areia.
Quando eu era pequeno, habitava uma casa antigaam as lendas que ali fora enterrado
um tesouro. Ninguém, € claro, o conseguira desgotem talvez mesmo o procurou. Mas
ele encantava a casa toda. Minha casa escondiesoord no fundo do coragéo...

- Quer se trate de casa, das estrelas ou do dedmse eu ao principezinho, o que
faz sua beleza é invisivel!

- Estou contente, disse ele, que estejas de acord@ raposa.

Como o principezinho adormecesse, tomei-o nos braguossegui a caminhada. Eu
estava comovido. Tinha a impressao de carregaragil fesouro. Parecia-me mesmo nao
haver na Terra nada mais fragil. Considerava, adazlua, a fronte palida, os olhos
fechados, as mechas de cabelo que tremiam ao \EErn.pensava: 0 que eu vejo ndo é
mais que uma casca. O mais importante € invisivel..

Como seus labios entreabertos esbocassem um speisei ainda: "O que tanto me
comove nesse principe adormecido é sua fidelidaoeaaflor; € a imagem de uma rosa que
brilha nele como a chama de uma lampada, mesmalqudrme..." Eu 0 pressentia entdo
mais fragil ainda. E preciso proteger as lampadas auidado: um sopro as pode apagar...

E, caminhando assim, eu descobri o poco. O diaassando.
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XXV

- Os homens, disse o principezinho, se enfurnanrdqudos, mas ndo sabem o que
procuram. Entéo eles se agitam, ficam rodando.a toa

E acrescentou:

- E isso ndo adianta...

O poco a que tinhamos chegado ndo se parecia mi@ fdlguma com os poc¢os do
Saara. Os pocos do Saara sdo simples buracosiaafayeele, parecia um poco de aldeia.

Mas n&o havia ali aldeia alguma, e eu julgava sonha

- E estranho, disse eu ao principezinho, tudo mstaarado: a roldana, o balde e a

corda.
Ele riu, pegou a corda, fez girar a roldana. Eldarea gemeu como gemem os velhos
cata-ventos quando o vento dormiu por muito tempo.

- Tu escutas? disse o principe. Estamos acordapdo ele canta...

Eu n&o queria que ele fizesse esforco:
- Deixa que eu puxe, disse eu, &€ muito pesadogi@a tamanho.

Lentamente, icei o balde até em cima, e o instalm cuidado na borda do poco.
Nos meus ouvidos permanecia ainda o canto da mlaana agua, que ainda brilhava, via

tremer o sol.

- Tenho sede dessa agua, disse o principezinhmédde beber...

E eu compreendi o que ele havia buscado!
58



Levantei-lhe o balde até a boca. Ele bebeu, desdichados. Era doce como uma
festa. Essa agua era muito mais que alimento. Kaslze caminhada sob as estrelas, do
canto da roldana, do esforco do meu braco. Erapboa o coracdo, como um presente.
Quando eu era pequeno, todo o esplendor do predentatal estava também na luz da
arvore, na musica da missa de meia-noite, na dapsasos...

- Os homens do teu planeta, disse o principezinhkivam cinco mil rosas num
mesmo jardim... e ndo encontram o que procuram...

- N&o encontram, respondi...

- E no entanto o que eles buscam poderia ser achad@ SO rosa, ou num
pouquinho d'agua...

- E verdade.
E o principezinho acrescentou:
- Mas os olhos s&o cegos. E preciso buscar comagam...

Eu havia bebido. Respirava facilmente. A areiarédeomel quando amanhece. E a
cor de mel me fazia feliz. Por que haveria eu dar ¢igste?...

- E preciso, disse baixinho o principe, que cumprasa promessa. Ele estava, de
novo, sentado junto de mim.

- Que promessa?

- Tu sabes... a mordaca do meu carneiro... euespomnsavel pela flor!

Tirel do bolso as minhas tentativas de desenhair@ipezinho os viu e disse rindo:
- Teus baobas parecem um pouco repolhos...

- Oh!

Eu estava tdo orgulhoso de meus baobas!

- Tua raposa... as orelhas dela... parecem chifsé®. compridas demais!

Ele riu outra vez.

- Tu és injusto, meu bem, eu soO sabia desenhaagilabertas e fechadas...

- Nao faz mal, disse ele, as criancas entendem.

Rabisquei, portanto, uma pequena mordaca. Masasaatientrega-la, um aperto no
coracao:
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- Tu tens projeto que eu ignoro...

Ele ndo me respondeu. Mas disse:

- Lembras-te da minha queda na Terra? Amanha samnéversario...
Depois, apOs um siléncio, acrescentou:

- Cai pertinho daqui...

E ficou vermelho ao dizé-lo.

E de novo, sem compreender porque, eu sentia uranbet pesar. No entanto,
ocorreu-me a pergunta:

- Entdo néo foi por acaso que vagavas sozinho,dguenencontrei, ha oito dias, a
milhas e milhas de qualquer regiao habitada! N&arias voltando ao ponto da queda?

O principezinho ficou vermelho de novo.
E eu acrescentei, hesitando:
- Tera sido por causa do aniversario?...

O principezinho ficou mais vermelho. Nao respondimca as perguntas. Mas
guando a gente fica vermelho, ndo é o mesmo gee '@&im™"?

- Ah! disse-lhe eu, eu tenho medo...
Mas ele respondeu:

- Tu deves agora trabalhar. Ir em busca do teuelyar Espero-te aqui. Volta
amanha de tarde...

Mas eu nao estava tranquilo. Lembrava-me da rapogante corre o risco de chorar
um pouco quando se deixou cativar...
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XXVI
Havia, ao lado do pocgo, a ruina de um velho murgeldra. Quando voltei do
trabalho, no dia seguinte, vi, de longe, o prinzipeo sentado no alto, com as pernas
balancando. E eu o escutei dizer:
- Tu ndo te lembras entdo? N&o foi bem aqui o lugar
Uma outra voz devia responder-lhe, porque replerawseguida:

- N&o; néo estou enganado. O dia é este, mas lngaro..

Prossegui o caminho para o muro. Continuava a eicnmguém. No entanto o
principezinho replicou novamente:

- ... Estd bem. Tu verads onde comeca, na areighab dos meus passos. Basta
esperar-me. Estarei ali esta noite.

Eu me achava a vinte metros do muro e continuav@aver nada. O principezinho
disse ainda, apos um siléncio:

- O teu veneno é do bom? Estas certa de que naso@@r muito tempo?
Parei, o coracao apertado, sem compreender ainda.

- Agora, vai-te embora, disse ele... eu quero dkesce

Entdo baixei os olhos para o pé do muro, e dei alin!'d & estava, erguida para o
principezinho, uma dessas serpentes amarelas qudéigoaddam num minuto. Enquanto
procurava o revolver no bolso, dei uma rapida datri
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Mas, percebendo o barulho, a serpente se foi emth lentamente, como um
repuxo que morre. E, sem se apressar demais, esdientre as pedras, num leve tinir de
metal.

Cheguei ao muro a tempo de receber nos bragos ccareuprincipezinho, palido
como a neve.

- Que histéria € essa? Tu conversas agora conm@Enses?

Desatei 0 n6 do seu eterno lenco dourado. Umeldead témporas. Dei-lhe 4gua. E
agora, ndo ousava perguntar-lhe coisa alguma. Gitegravemente e passou-me 0S
bracinhos no pescoco. Sentia-lhe o coracdo batezndentro ao meu, como o0 de um
passaro que morre, atingido pela carabina. Eleisse:d

- Estou contente de teres descoberto o defeitoatpuimismo. Vais poder voltar para
casa...

- Como soubeste disso?

- Eu vinha justamente anunciar-lhe que, contra @®dsectativa, havia realizado o
conserto!

Nada respondeu a minha pergunta, mas acrescentou:

- Eu também volto hoje para casa...

Depois, com melancolia, ele disse:

- E bem mais longe... bem mais dificil...

Eu percebia claramente que algo de extraordinarfgassava. Apertava-o nos bracos
como se fosse uma criancinha; mas tinha a impressgae ele ia deslizando verticalmente
no abismo, sem que eu nada pudesse fazer parlbdeté-

Seu olhar estava sério, perdido ao longe:

- Tenho o teu carneiro. E a caixa para o carnBimordaca...

Ele sorriu com tristeza.

Esperei muito tempo. Pareceu-me que ele ia se agdece novo, pouco a pouco:

- Meu querido, tu tiveste medo...

E claro que tivera. Mas ele sorriu docemente.

- Terei mais medo ainda esta noite...
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O sentimento do irreparavel gelou-me de novo. Ecempreendi que ndo podia
suportar a idéia de nunca mais escutar esse risoerk para mim como uma fonte no
deserto.

- Meu bem, eu quero ainda escutar o teu riso...

Mas ele me disse:

- Faz um ano esta noite. Minha estrela se achatamente em cima do lugar onde
eu cai 0 ano passado...

- Meu bem, ndo serd um sonho mau essa historigdrge, de encontro marcado, de
estrela?

Mas néo respondeu a minha pergunta. E disse:
- O que é importante, a gente ndo Ve...
- A gente ndo Ve...

- Serd como a flor. Se tu amas uma flor que se achw estrela, é doce, de noite,
olhar o céu. Todas as estrelas estéo floridas.

- Todas as estrelas estao floridas.

- Sera como a agua. Aquela que me deste pareciaanfer causa da roldana e da
corda... Lembras-te como era boa?

- Lembro-me...

- Tu olharas, de noite, as estrelas. Onde eu maroit® pequeno, para que eu possa
te mostrar onde se encontra a minha. E melhor ad4imha estrela sera entdo qualquer das
estrelas. Gostaras de olhar todas elas... Seidas,ttuas amigas. E depois, eu vou fazer-te
um presente...

Ele riu outra vez.

- Ah! meu pedacinho de gente, meu amor, como e gi@souvir esse riso!

- Pois é ele o meu presente... sera como a agua...

- Que queres dizer?

- As pessoas tém estrelas que ndo sdo as mesmasinga que viajam, as estrelas
sdo guias. Para outros, elas ndo passam de pedueras Para outros, os sabios, sao

problemas. Para 0 meu negociante, eram ouro. rdas &ssas estrelas se calam. Tu, porém,
teras estrelas como ninguém...
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- Que queres dizer?

- Quando olhares o céu de noite, porque habitar& delas, porque numa delas
estarei rindo, entdo serd como se todas as esteetasem! E tu teras estrelas que sabem
rir!

E ele riu mais uma vez.

- E quando te houveres consolado (a gente semmansela), tu te sentirds contente
por me teres conhecido. Tu seras sempre meu aregas vontade de rir comigo. E abrirds
as vezes a janela a toa, por gosto... E teus arficgndo espantados de ouvir-te rir olhando
0 céu. Tu explicaras entdo: "Sim, as estrelas,sgagpre me fazem rir!" E eles te julgardo
maluco. Sera uma peca que te prego...

E riu de novo.

- Serd como se eu te houvesse dado, em vez déagstrontdes de guizos que

riem...

E riu de novo, mais uma vez. Depois, ficou sério:

- Esta noite... tu sabes... ndo venhas.

- Eu néo te deixarei.

- Eu parecerei sofrer... eu parecerei morrer. Emadddo venhas ver. No vale a
pena...

- Eu néo te deixarei.
Mas ele estava preocupado.

- Eu digo isto... também por causa da serpenteteEign que ndo te morda. As
serpentes sdo mas. Podem morder por gosto...

- Eu ndo te deixarei.
Mas uma coisa o tranquilizou:
- Elas ndo tém veneno, € verdade, para uma segunrdizda. ..

Essa noite, ndo o0 vi por-se a caminho. Evadiu-se senor. Quando consegui
apanha-lo, caminhava decidido, a passo rapidoeBissapenas:

- Ah! estas aqui...
E ele me tomou pela mao. Mas afligiu-se ainda:

- Fizeste mal. Tu sofreras. Eu parecerei mortooese#@a verdade...
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Eu me calava.

- Tu compreendes. E longe demais. Eu ndo possegedrieste corpo. E muito
pesado.

Eu me calava.

- Mas sera como uma velha casca abandonada. Uswmdagrvore nao é triste...
Eu me calava.

Perdeu um pouco de coragem. Mas fez ainda um esforg

- Sera bonito, sabes? Eu também olharei as estiaddas as estrelas serdo pocos
com uma roldana enferrujada. Todas as estrelasarde de beber...

Eu me calava.

- Sera tao divertido! Tu teras quinhentos milhfesgdizos, eu terei quinhentos
milhdes de fontes...

E ele se calou também, porque estava chorando...
- E aqui. Deixa-me dar um passo sozinho.
E sentou-se, porque tinha medo.

Disse ainda:

- Tu sabes... minha flor... eu sou responsavekfairEla é tao fragil! Tao ingénua!
Tem quatro espinhos de nada para defendé-la doanund

Eu sentei-me também, pois ndo podia mais ficaede p
Ele disse:

- Pronto... Acabou-se...

Hesitou ainda um pouco, depois ergueu-se. Deu @spp&U... eu ndo podia mover-
me.

Houve apenas um clardo amarelo perto da sua @eéemaaneceu, por um instante,
imovel. N&o gritou. Tombou devagarinho como uma@\omba.
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Nem fez sequer barulho, por causa da areia.
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XXVII

E agora, certamente, ja se vao seis anos... Japrdara essa historia. Os camaradas
ficaram contentes de ver-me sao e salvo. Eu efsiateg mas dizia: E o cansaco...

Agora ja me consolei um pouco. Mas néo de todog&eiele voltou ao seu planeta;
pois, ao raiar do dia, ndo lhe encontrei o corp@o lra um corpo tao pesado assim... E
gosto, a noite, de escutar as estrelas. Quinhamto8es de guizos...

Mas eis que sucede uma coisa extraordinaria. Nalagarque desenhei para o
principezinho, esqueci de juntar a correia! Naogpddamais prendé-la ao carneiro. E eu
pergunto entdo: "Que se tera passado no planeti?lféon ser que o carneiro tenha comido
aflor..."

Ora eu penso: "Certamente que nao! O principezemtoerra a flor todas as noites na
redoma de vidro e vigia bem o carneiro..." Ent@iome sinto feliz. E todas as estrelas riem
docemente.

Ora eu digo: "Uma vez ou outra a gente se distbaista isto! Esqueceu uma noite a
redoma de vidro ou o carneiro saiu de mansinho,arfosse notado..." Entdo os guizos
se transformam todos em lagrimas!...

Eis ai um mistério bem grande. Para vocés, que ataathém o principezinho,
como para mim, todo o universo muda de sentidauselugar, que ndo sabemos onde, um
carneiro, que ndo conhecemos, comeu ou Nao uma rosa

Olhem o céu. Perguntem: Tera ou nao tera o cargeimodo a flor? E verdao como
tudo fica diferente...

E nenhuma pessoa grande jamais compreendera quenss tanta importancia.
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Esta é, para mim, a mais bela paisagem do mumdambém a mais triste. E a
mesma da pagina precedente. Mas desenhei-a depacwanostra-la bem. Foi aqui que o
principezinho apareceu na terra, e desapareceusdepo

Olhem atentamente esta paisagem para que estejdos @& reconhecé-la, se
viajarem um dia na Africa, através do deserto. FEamentecer passarem por ali, eu lhes
suplico que nao tenham pressa e que esperem urn peut debaixo da estrela! Se entéao
um menino vem ao encontro de vocés, se ele rgmectabelos de ouro, se ndo responde
guando interrogam, adivinhardo quem é. Entdo, pworf ndo me deixem téao triste:
escrevam-me depressa que ele voltou...
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